Dvoumembranovy zasobnik plynu |5 @\ ;2

snih/mraz folien

Prevence

Vzduchové dmychadla
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[]
[]
[]
[]
[]

Ochrana proti pretlaku / podtlaku

Tlak podplrného vzduchu odpovida specifikacim vyrobce
Dmychadlo a ventilator funguji v porfadku

Nasavaci otvor vzduchu je Cisty a prichodny

Odvodni klapky se snadno pohybuji, nejsou zablokované a UpIné se zaviraji
Nahradni dmychadlo je na skladé a pfipraveno k pouziti

Je zajisténo nouzové napajeni

Funguje ovladani dmychadel (fizeni tlaku plynu / hladiny plynu)

[] Klapky jsou snadno ovladatelné a jsou denné kontrolovany

[] Hladina kapaliny je dostateéné vysoka

[] Koncentrace nemrznouci smési je dostate¢né vysoka (az do -30 °C)

[] Elektrické doprovodné topeni je pfipojeno a funguje (pokud je namontovano)

Upinaci hadice

[] Glykol: preventivné doplrite 0,6 litru €isté nemrznouci smési (do -30 ° C).
[] Tlak v upinaci hadici je 4 az 6 bar(

Odklizeni snéhu

[] Pomlicky na odklizeni snéhu jsou pfipraveny k pouziti a dostupné pro kazdého (Pozor:
vhodné jsou pouze tupé predméty)
] Mohlo by byt na vrcholu plynojemu instalovano jedno nebo vice provaz( na shazeni snéhu?

Béhem snézeni / mrazu — pravidelna kontrola

Kontrola zatizeni snéhem na vrcholu plynojemu a nadezdivky, odklizeni snéhu v pfipadé
potfeby

Zvysit hladinu plynu, teply plyn zplsobuje roztavani snéhu (u koncovych skladul je efekt mensi)
Teplé substraty z fermentord pumpovat do koncovych skladd

Je-li plynojem pod tihou snéhu promacknuty, spustte plynojem doll a odstrante snih (Pozor:
jsou vhodné pouze tupé predméty)

Odstranit snih z méfeni hladiny

I

Vzduchové dmychadlo

[] Saci otvor vzduchu je volny, nezamrzly a neni zablokovany snéhem

[] Odsavaci klapky se volné pohybuiji, nejsou zledovatélé ani zablokované snéhem
[] Smér otadeni je spravny

[] Nouzové napajeni je zajisténo

Ochrana proti pretlaku/podtliaku
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[] Byla zkontrolovana pohyblivost ponornych poharu
[] Hladina kapaliny je dostate¢na s dostatkem nemrznouci smési

Vysvétleni kontrolniho seznamu snih / mraz

Vzduchové dmychadlo
= Stfecha dvouplastového plynového zasobniku by méla byt pravidelné kontrolovana na pFetrvavajici snih.

= U dvoumembranovych zasobnikll plynu by mély byt vSechny saci mfizky dmychadel béhem zimy
pravidelné kontrolovany, zda nejsou namrzlé a zledovatélé. Dale by mély byt kontrolovany vyfukové
klapky, zda se volné pohybuji a zda spravné funguji. Namraza m{ize vyrazné omezit vykon dmychadel, a
tim zabranit udrzeni doporu¢eného tlaku podptrného vzduchu.

= Pokud je hlaseno silné snézeni, mélo by se preventivné zkontrolovat podplrné tlakové vzduchovani
plynojemu. Jeden mbar podpurného tlaku vzduchu maze unést 10 kg snéhu na m2. Pokud presto existuje
nebezpeci promacknuti ochranné membrany, méli byste rychle ucinit dalsi kroky. U vytapénych fermentor(
a doferementor(l Ize naplnénim plynojemu dosahnout tani a sklouznuti snéhu, v zavislosti na vihkosti
snéhu a venkovni teploté.
Navic Ize sesuv snéhu podpofit poklepavanim na vnéjSi stranu plynojemu. Vhodné pomlcky k
poklepavani jsou napfiklad koStata s teleskopickou nasadou nebo 50 mm HT trubka. Pozor: Pouzivejte
pouze tupé pomiucky.

= Pokud je vnéjsi plachta uprostfed prohnuta pod tihou snéhu a/nebo vodnimi kapsami, musi byt za
vhodného pocasi (bez vétru, bez desté) vyprazdnéna. Poté se vypne podpurny vzduchovy ventilator.
Stfecha zacéne klesat. Pfes vnéjsi plachtu se pfehodi lano nebo napinaci popruh a vytvofi se Zlabek,
kterym mlze odtékat voda. Stejné tak lze pomoci tohoto Zlabku odstranit nahromadény snih. Pozor:
Pouzivejte pouze tupé nastroje. Poté opét zapnéte podplirné vzduchové napajeni.

= Pokud jsou dmychadla provozovany s regulaénim systémem tlaku plynu nebo hladiny plynu, ktery
zasahuje do provozu dmychadel, mize ¢asté spousténi s tésnymi intervaly vést k urychlenému opotrebeni
dmychadel. Doporuéujeme provozovat podplrna vzduchova dmychadla v nepfetrzittm chodu. Motory
téchto dmychadel maji, stejné jako vSechny tfifazové motory, pfi startu proudovy raz. Tento proud je
nékolikanasobné vyssi neZ jmenovity proud. Pokud jsou intervaly mezi spousténim pfili§ kratké, nemuze
se vinuti motoru dostate€né ochladit a motor se prehfiva. Pfi kazdém spousténi se pak odebira proud pfi
startu, coz mize vést k prehfati motoru dmychadla a dlouhodobé zplsobovat urychlené opotfebeni
dmychadla. Je proto nezbytné omezit intervaly spousténi motor dmychadel, napf. nastavenim minimalni
doby od jednoho startu k druhému.

Ochrana proti pretlaku/podtliaku

= Bezpecnostni zafizeni pro pfetlak/podtlak by meélo byt pfi zimnich teplotach kontrolovano minimalné
jednou denné — pfi extrémnim chladu i nékolikrat denné — zda je prdchodné (prosim, dodrzujte plan udrzby
uvedeny ve vasem navodu k obsluze).

= Prosim, vyvarujte se dlouhodobému vypousténi bioplynu (také z diivodl ochrany zivotniho prostredi).

= | pfes pouziti velmi silné koncentrované nemrznouci smési v pojistce proti pretlaku/podtlaku (doporu¢eno
do -30 °C) mlze dojit k jeho tak silnému fedéni vnitfni kondenzaci (kondenzace vodni pary na studenych
povrSich), Ze nemrznouci kapalina ztrati své proti mrazové vlastnosti. Pokud pojistka proti
pretlaku/podtlaku pfi mrazu dlouhodobé vypousti, mize potrubi a technika zamrznout timto kondenzatem.
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= U nevyhfivanych nadrzi jsou bezpecnostni ventily proti pretlaku/podtlaku, kvili chybé&jicimu zdroji tepla,
obzvlast nachylné na nizké teploty. Pfed a béhem kazdého mrazivého obdobi by proto mély byt tyto ventily
obzvlast kontrolovany. Efekt fedéni zpusobeny kondenzaci je u koncovych skladli méné vyrazny nez u
relativné teplych fermentor(. Pokud se pfi plnéni vénuje pozornost pfesné Urovni hladiny v bezpe€nostnim
ventilu proti pfetlaku/podtlaku (viz stupnice), je okamzité patrné, pokud se hladina snizi v disledku odparu
nebo po vyfouknuti. Stejné tak je okamzité patrné, pokud se hladina zvysi v dusledku kondenzace.

= Pro bezpecny provoz doporucujeme pouzit doprovodné topeni pro ochranu proti pfetlaku/podtlaku,
zejména u nadrzi s vysokou tvorbou kondenzatu a v oblastech s o€ekavané silnym a dlouhotrvajicim
mrazem.
Doporucéujeme doprovodné topeni prfed za¢atkem mrazoveého obdobi zkontrolovat a provést jeho udrzbu.
Pro vice informaci nas prosim kontaktujte.

POZOR: Nikdy se nepokousejte odmrazit zamrzlou bezpe&nostni pojistku proti pretlaku/podtlaku pomoci
horkovzdu$né pistole nebo plynového hofaku. Hrozi nebezpedi, ze se zapali smés bioplynu a vzduchu. U
Usti komina bezpecnostni pojistky proti pretlaku méze pfi normalnim provozu i pfi poruSe vzniknout
nebezpe€na vybusna atmosféra. Zafizeni bez ochrany proti vybuchu tam nesmi byt pouzivana.
Bezpecnéjsi je odmrazovani teplou vodou.

Méfeni hladiny plynu

= Mechanické zafizeni pro méfeni hladiny (zejména tahovy senzor — provazek) se muze zablokovat
mrazem, coZ mUze zpUsobit zobrazovani nespolehlivych hodnot. Pfislusné pfetlaky nebo podtlaky mohou
zpUsobit poskozeni plynojemu. Tyto soucéasti zafizeni je proto nutné pravidelné kontrolovat na namrazu v
zavislosti na pocasi. DoporuCujeme preventivné promazat méfici lanko a kladky v oblasti kladek
silikonovym sprejem, aby se dale predeslo zablokovani mrazem.

Plochy profil

= U plynojem0 s upevnénim plochym profilem se na rozdil od upevnéni pomoci svérného u-profilu maze
shromazdovat sklouzavajici snih na vrcholu zdi a vést k bo€nimu zatlaéovani plachty. Proto je tfeba vrchol
zdi pfi silném snézZeni odstranit a vodu od&erpat.
POZOR: Pouzivejte pouze tupé nastroje!

Upinaci hadice
= Glykol: Preventivné by mélo byt pfed zimnim obdobim do systému vpraveno cca. 0,6 litru ¢isté nemrznouci
smési pfi proplachovani (postup naleznete v navodu k pouziti Glykolu, strana 7). Smi byt pouzivan pouze
dodany nemrznouci prostfedek (ALGOREX chladici nemrznouci prostfedek -40 °C) nebo prostfedek se
stejnymi specifikacemi.
= Sroubové a svorkové spoje by méla byt pravidelné kontrolovany a v ptipadé potfeby dotahovany.

Termoizolaéni folie

= Pouzitim tepelné, ochranné félie Ize snizit ztraty tepla az o cca. 30 % a tim uSetfit energii na vytapéni.
Dodate¢na montaz je mozna. Pro dalSi informace nas kontaktujte.

Koncept odstranovani snéhu

=V zavislosti na tvaru a velikosti zasobniku Ize pfes plynojem instalovat lano. U plynojemu kulového tvaru
a stfedovou pfirubou Ize na nejvy$Sim bodé&, pfirubé upevnit nékolik lan pomoci oka Sroubu. Boénim
tahanim za lano Ize dosahnout sklouznuti snéhu.
Pozor: Bud'te opatrni, pokud je ve vrcholu plynojemu nainstalovan snima¢ hladiny plynu.
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Po sesuvu snéhu je tfeba zkontrolovat funkci pfivodniho potrubi i odtahovych klapek.
Pro vice informaci nas prosim kontaktujte.

Obecné bezpecnostni pokyny
& Pfi praci na dvouplastovém plynovém zasobniku a v jeho okoli dbejte na svou osobni ochranu.
& Zejména muze dojit k uklouznuti na zmrzlém povrchu nebo k uklouznuti a padu na ledu.
4 Davejte pozor na noSeni rukavic jako ochranu proti omrzlinam pfi dotyku kovovych ¢asti.

& VZzdy davejte pozor na snih a rampouchy padajici ze stfech nebo z hornich hran nadrzi.
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